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AIR CONDITIONING SYSTEMS
REMOTE CONTROLLER
* USER'S MANUAL

* EFXEIPIAIO XPHZHZ
* MANUAL UTILIZATORULUI

MODELS:

L4VI32-09WiFiR / L4VO32-09
L4VI32-12WiFiR / L4VO32-12
L4VI32-16WiFiR / L4VO32-16
L4VI32-18WiFiR / L4VO32-18
L4VI32-24WiFiR / L4VO32-24
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Buttons on remote controller/

ON/OFF button
MODE button
FAN button
TURBO button
A/ V button

7 button

31 button
T-ON / T-OFF button

e NIOFF )
| FEEL button
() g ( (3] CLOCK button
2 oo
a/ (5 SLEEP button
0 WiFi button
;IJ il A/£) button

IFEEL | w—g
2/ TEWP EKJ_@
@ LIGHT’/% @—m

Introductlon for icons on display screen/

Set fan speed
(No wanll + wunnll fan speed. It's displayed
only after turning it on.)

LIGHT button
TEMP button

00000 000000000

. Send signal
Operation mode
Il WiFi
I Automode____p_——___ -1 ) ) )
1 Switch temperature displaying type on
1 Cool mode the unit’s display
i Dry mode ---——————- N 8°C heating function
: Fan mode --——p—————< <
------------ | feel
{_ Heat mode-——=--- R 2 [ O[5 [+ | —— Child lock
"""""" - | -—————————- Sleep mode
[O1eTe) S — L Turbo mode
T-ON S/T'QFF —————————————————— Left & right swing
ettime----------- Up & down swing
Quiet

f

I Healthy mode \
! o
! Scavenging functions |
! I
| EJ X-FAN function )
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Introduction for buttons on remote controller/

Note:

e This is a general use remote controller, it could be used for the air conditioners
with multifunction; For some function, which the model doesn't have, if press
the corresponding button on the remote controller that the unit will keep the
original running status.

e After putting through the power, the air conditioner will give out a sound.
Operation indictor Q) is ON (red indicator). After that, you can operate the air
conditioner by using remote controller.

e Under on status, pressing the button on the remote controller, the signal icon "&"
on the display of remote controller will blink once and the air conditioner will give
out a “de” sound, which means the signal has been sent to the air conditioner.

[ oN/OFF button

Press this button can turn on or turn off the air conditioner. After turning on the air
conditioner, operation indicator d) on indoor unit’s display is ON (green indicator.
The colour is different for different models), and indoor unit will give out a sound.

] MOoDE button
Press this button to select your required operation mode.

AUTO COOL DRY FAN HEAT

<—>C'\—>:)I¢—>“‘—>§;«—> X¥ j

e When selecting auto mode, air conditioner will operate automatically according
to the sensed temperature. Set temperature can’t be adjusted and will not be
displayed as well. Press "FAN" button can adjust fan speed. Press " /R" /" 31"
button can adjust fan blowing angle.

e After selecting cool mode, air conditioner will operate under cool mode. Cool
indicator " 3" on indoor unit is ON. Press "A" or " ¥ " button to adjust set tempe-
rature. Press "FAN" button to adjust fan speed. Press "Jx" /" 31" button to adjust
fan blowing angle.

e When selecting dry mode, the air conditioner operates at low speed under dry

mode. Dry indicator " ¢% " on indoor unit is ON. Under dry mode, fan speed can’t

be adjusted. Press "Jx" /" 31" button to adjust fan blowing angle.

e When selecting fan mode, the air conditioner will only blow fan, no cooling and
no heating. All indicators are OFF,Operation indicator is ON. Press "FAN" button
to adjust fan speed. Press" JR." / " 31" button to adjust fan blowing angle.

e When selecting heating mode, the air conditioner operates under heat mode.
Heat indicator " X " on indoor unit is ON. Press "A" or " ¥ " button to adjust set
temperature. Press "FAN" button to adjust fan speed. Press " 5Ri" /" 31" button to
adjust fan blowing angle. (Cooling only unit won’t receive heating mode signal. If
setting heat mode with remote controller, press ON/OFF button can’t start up the

unit).
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Introduction for buttons on remote controller/

Note:

e For preventing cold air, after starting up heating mode, indoor unit will delay 1~5
minutes to blow air (actual delay time is depend on indoor ambient temperature).

e Set temperature range from remote controller: 16~30°C (61-86°F);
Fan speed: auto, low speed, low-medium speed,medium speed, medium-high
speed,high speed.

FAN button

Pressing this button can set fan speed circularly as: auto (AUTO), low( ), medium

(nl), high(mml).

<—>Auto—> I — 11 — 11l j
Note:

e Under AUTO speed, air conditioner will select proper fan speed automatically
according to ex-factory setting.
e It's Low fan speed under Dry mode.

® X-FAN function: Hold fan speed button for 2s in COOL or DRY mode, the icon “% " is
displayed and the indoor fan will continue operation for a few minutes in order to dry
the indoor unit even though you have turned off the unit. After energization, X-FAN

OFF is defaulted. X-FAN is not available in AUTO, FAN or HEAT mode.

This function indicates that moisture on evaporator of indoor unit will be blowed

after the unit is stopped to avoid mould.

* Having set X-FAN function on: After turning off the unit by pressing ON/OFF
button indoor fan will continue running for a few minutes. at low speed. In this
period, Hold fan speed button for 2s to stop indoor fan directly.

* Having set X-FAN function off: After turning off the unit by pressing ON/OFF
button, the complete unit will be off directly.

IFJ TURBO button

Under COOL or HEAT mode, press this button to turn to quick COOL or quick
HEAT mode. "& " icon is displayed on remote controller. Press this button again
to exit turbo function and "& " icon will disappear.

If start this function, the unit will run at super-high fan speed to cool or heat quickly
so that the ambient temp. approachs the preset temp. as soon as possible.

4 4/ voutton

e Press "A" or " ¥V " button once increase or decrease set temperature 1°C (°F).
Holding "A" or "V " button, 2s later, set temperature on remote controller will
change quickly. On releasing button after setting is finished, temperature indica-
tor on indoor unit will change accordingly. (Temperature can’t be adjusted under
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Introduction for buttons on remote controller/

auto mode)

e When setting T-ON, T-OFF or CLOCK, press "A" or " ¥" button to adjust time.
(Refer to CLOCK, T-ON, T-OFF buttons) When setting T-ON, T-OFF or CLOCK
press "A" or "v" button to adjust time. (Refer to CLOCK,T-ON, T-OFF buttons)

E s button

Press this button can select left & right swing angle. Fan blow angle can be selected

circularly as below: i iy e O g O )

! J
no display <— u—.] [,_‘14—[,_‘]
Note: (stops at current position)

e Press this button continuously more than 2s, the main unit will swing back and
forth from left to right, and then loosen the button, the unit will stop swinging and
present position of guide louver will be kept immediately.

e Under swing left and right mode, when the status is switched from off to @, if
press this button again 2s later, g status will switch to off status directly; if press
this button again within 2s, the change of swing status will also depend on the
circulation sequence stated above.

%I button

Press this button can select up & down swing angle. Fan blow angle can be selected

circularly as below: =0+ —0—>-0—_0— 0

no display «+— e 0+—0«—_ 0 «— 0
(horizontal louvers stops
at current position)

e When selecting " 50", air conditioner is blowing fan automatically. Horizontal
louver will automatically swing up & down at maximum angle.

e When selecting"—0 . -0, _0. 0. 0" air conditioner is blowing fan at fixed
position. Horizontal louver will stop at the fixed position.

e When selecting "0 . -0 . 0", air conditioner is blowing fan at fixed angle.
Horizontal louver will send air at the fixed angle.

e Hold "=0" button above 2s to set your required swing angle. When reaching your
required angle, release the button.

Note:

e "=0.-0. 9" may not be available. When air conditioner receives this signal, the
air conditioner will blow fan automatically.

e Press this button continuously more than 2s, the main unit will swing back and
forth from up to down, and then loosen the button, the unit will stop swinging and
present position of guide louver will be kept immediately.

e Under swing up and down mode, when the status is switched from off to 0, if
press this button again 2s later, 0 status will switch to off status directly; if press

this button again within 2s, the change of swing status will also depend on the
circulation sequence stated above. 4



Introduction for buttons on remote controller/

E} 7-oN/ T-OFF button

e T-ON button
"T-ON" button can set the time for timer on. After pressing this button, "D
icon disappears and the word "ON" on remote controller blinks. Press "A" or
"V " button to adjust T-ON setting. After each pressing "A" or " ¥ " button,
T-ON setting will increase or decrease 1min. Hold "A" or " ¥" button, 2s
later, the time will change quickly until reaching your required time.
Press "T-ON" to confirm it. The word "ON" will stop blinking. "{5" icon
resumes displaying. Cancel T-ON: Under the condition that T-ON is started up,
press "T-ON" button to cancel it.

e T-OFF button
"T-OFF" button can set the time for timer off. After pressing this button,"¢{D)"
icon disappears and the word "OFF" on remote controller blinks. Press "A" or
" V" button to adjust T-OFF setting. After each pressing "A" or " ¥ " button,
T-OFF setting will increase or decrease 1min. Hold "A" or " ¥ " button, 2s
later, the time will change quickly until reaching your required time.
Press "T-OFF" word "OFF" will stop blinking. "(D)" icon resumes displaying.
Cancel T-OFF. Under the condition that T-OFF is started up, press "T-OFF"
button to cancel it.

Note:

e Under on and off status, you can set T-OFF or T-ON simultaneously.

e Before setting T-ON or T-OFF, please adjust the clock time.

e After starting up T-ON or T-OFF, set the constant circulating valid.
After that, air conditioner will be turned on or turned off according to setting time.
ON/OFF button has no effect on setting. If you don’t need this function, please
use remote controller to cancel it.

E | FEEL button

Press this button to start | FEEL function and " f§" will be displayed on the remote
controller. After this function is set, the remote controller will send the detected
ambient temperature to the controller and the unit will automatically adjust the
indoor temperature according to the detected temperature. Press this button again
to close | FEEL function and i_- " will disappear.

e Please put the remote controller near user when this function is set. Do not put
the remote controller near the object of high temperature or low temperature in
order to avoid detecting inaccurate ambient temperature.When | FEEL function
is turned on, the remote controller should be put within the area where indoor
unit can receive the signal sent by the remote controller.
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Introduction for buttons on remote controller/

[m CLOCK button

Press this button to set clock time. "€D)" icon on remote controller will blink. Press
"A" or " V" button within 5s to set clock time. Each pressing of "A" or " ¥ " button,
clock time will increase or decrease 1 minute. If hold "A" or " ¥ " button, 2s later,
time will change quickly. Release this button when reaching your required time.
Press "CLOCK" button to confirm the time. "¢D)" icon stops blinking.

Note:

e Clock time adopts 24-hour mode.

e The interval between two operation can’t exceeds 5s. Otherwise, remote contro-
ller will quit setting status. Operation for T-ON/T-OFF is the same.

EE] SLEEP button

Under COOL, or HEAT mode, press this button to start up sleep function.

" _"icon is displayed on remote controller. Press this button again to cancel sleep
function and "_" icon will disappear.After powered on, Sleep Off is defaulted. After
the unit is turned off, the Sleep function is canceled.

In this mode, the time of time can be adjusted. Under Fan. DRY and Auto modes,
this function is not available.

m WiFi button

Press " WiFi " button to turn on or turn off WiFi function. When WiFi function is
turned on, the " WiFi " icon will be displayed on remote controller; Under status
of unit off, press "MODE" and " WiFi " buttons simultaneously for 1s, WiFi module
will restore to factory default setting.

e This function is only available for some models.

[E A /£ button

Press this button to achieve the on and off of healthy and scavenging functions in
operation status. Press this button for the first time to start scavenging function;
LCD displays "£}". Press the button for the second time to start healthy and
scavenging functions simultaneously; LCD displays " £}" and " {". Press this
button for the third time to quit healthy and scavenging functions simultaneously.
Press the button for the fourth t ime to start healthy function; LCD display " 4".
Press this button again to repeat the operation above.

e This function is applicable to partial of models.
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Introduction for buttons on remote controller/

(! LIGHT button

Press this button to turn off display light on indoor unit. " 3‘@"— " icon on remote
controller disappears. Press this button again to turn on display light. " Sb’é "icon is
displayed.

[ TEMP button

By pressing this button, you can see indoor set temperature, indoor ambient temp-
erature or outdoor ambient temperature on indoor unit’s display. The setting on
remote controlleris selected circularly as below:

nodispiay —p
(Qo «— 4

e When selecting " Q or no display with remote controller, temperature indicator
on indoor unit displays set temperature.

e \When selecting @ with remote controller, temperature indicator on indoor unit
displays indoor ambient temperature.

e \When selecting Q‘ with remote controller, temperature indicator on indoor unit
displays outdoor ambient temperature.

Note:

e Outdoor temperature display is not available for some models. At that time, indoor
unit receives " Qé" signal, while it displays indoor set temperature.

e It's defaulted to display set temperature when turning on the unit.There is no
display in the remote controller.

e Only for the models whose indoor unit has dual-8 display.

e When selecting displaying of indoor or outdoor ambient temperature, indoor
temperature indicator displays corresponding temperature and automatically turn
to display set temperature after three or five seconds.



Function introduction for combination buttons/™
[ Energy-saving function )

Under cooling mode, press "TEMP" and " CLOCK" buttons simultaneously to

start up or turn off energy-saving function. When energy-saving function is started
up, "SE" will be shown on remote controller, and air conditioner will adjust the set
temperature automatically according to ex-factory setting to reach to the best
energy-saving effect. Press "TEMP" and "CLOCK" buttons simultaneously again to
exit energy-saving function.

Note:

e Under energy-saving function, fan speed is defaulted at auto speed and it can’t
be adjusted.

e Under energy-saving function, set temperature can’t be adjusted. Press "TURBO"
button and the remote controller won’t send signal.

e Sleep function and energy-saving function can’t operate at the same time. If
energy-saving function has been set under cooling mode, press sleep button will
cancel energy-saving function. If sleep function has been set under cooling
mode, start up the energy-saving function will cancel sleep function.

( 8T heating function )

Under heating mode, press "TEMP" and "CLOCK" buttons simultaneously to start
up or turn off 8°C heating function. When this function is started up, "@" and "8°C "
will be shown on remote controller, and the air conditioner keep the heating status
at 8°C . Press "TEMP" and "CLOCK" buttons simultaneously again to exit 8°C
heating function.

Note:

e Under 8°C heating function, fan speed is defaulted at auto speed and it can’t be
adjusted.

e Under 8°C heating function, set temperature can’t be adjusted. Press "TURBQO"
button and the remote controller won’t send signal.

e Sleep function and 8C heating function can’t operate at the same time. If 8°C
heating function has been set under cooling mode, press sleep button will cancel
8°C heating function. If sleep function has been set under cooling mode, start up
the 8°C heating function will cancel sleep function.

e Under ‘I" temperature display, the remote controller will display 46 I" heating.

[ Child lock function )

Press "A" and " ¥" simultaneously to turn on or turn off child lock function. When
child lock function is on, ﬂ icon is displayed on remote controller. If you operate
the remote controller, the ﬂ icon will blink three times without sending signal to
the unit.

[ Temperature display switchover function )

Under OFF status, press " ¥ " and "MODE" buttons simultaneously to switch temp-
erature display between 'C and T .
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Operation guide/

1. After putting through the power, press "ON/OFF" button on remote controller to
turn on the air conditioner.

2. Press "MODE" button to select your required mode: AUTO, COOL, DRY, FAN,
HEAT.

3. Press "A" or " V" button to set your required temperature. (Temperature can’t
be adjusted under auto mode).

4. Press "FAN" button to set your required fan speed: auto, low, medium and high
speed.

5. Press "SWING" button to select fan blowing angle.

Replacement of batteries in remote controller/

- ) N
1. Press the back side of remote controller marked , Signal sender battery

=l . . |
with "=", as shown in the fig, and then push out >
the cover of battery box along the arrow direction.
2. Replace two 7# (AAA 1.5V) dry batteries, and
make sure the position of "+" polar and "-" polar
are correct.

. Rei ver of X.
\3 Reinstall the cover of battery bo e )

reinstall

N\

e During operation, point the remote control signal sender at the receiving
window on indoor unit.

e The distance between signal sender and receiving window should be no
more than 8m, and there should be no obstacles between them.

e Signal may be interfered easily in the room where there is fluorescent lamp
or wireless telephone; remote controller should be close to indoor unit during
operation.

e Replace new batteries of the same model when replacement is required.

e When you don’t use remote controller for a long time, please take out the
batteries.

e |f the display on remote controller is fuzzy or there’s no display, please

\ replace batteries. )
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AeLtoupyieg MANKTPWY TOU XELpLotnpiov /~—

Inpeiwon

® MOALG CUVEEDETE TO KALPATLOTIKO OTO peVa, Ba akouoTel évag fXoG. H evBelen Aet-
Toupylag elvat evepyottotnuevn ( H €vselén elvat kokkwvn) Emelta propeite va xpnot-
IOTIOLIOETE TO TNAEXELPLOTAPLO TOU KALPATLOTLKOU yla oTtoladnmote Asttoupyla

® ‘'Otav To KALJATLOTIKO €lval EVEPYOTIOLNHEVO, TIATWVTAG TO KOUUTIL evepyoTtolnong n
€v8eLEN amooToAng orpatog otnv 086vn Tou TNAEXELPLOTPLOL Ba avaBooProsL pla
(OPA KAl TO KALPATLOTLKO Ba Kavel éva BOpufo. AuTo onuaivel OTL TO Ora EXEL ATTO-
OTaAEl 0TNV KALUATLOTLKN povada.

® ‘Otav To KALPATLOTIKO glval KAELoTO, n €vEelén opLopou Beppokpactiag kat n wpa Ba
eppavidovtal otnv 086vn Tou TNAexeLpLotnplou (EGv oL evseltelg evepyotioinong /
QTIEVEPYOTIOLNONG XPOVOSLAKOTITN KAl O PWTLOHOG elvat pubpLopéva, Ba epgpavico-
vtat otnv 086vn tou TNAexelplotnpiou). Katda tnv Asttoupyla tTng povasdag, n o8dévn
Ba Sel&eL Ta avtiotolya etkovidia Aettoupylag,.

MAfiktpo ON/OFF

Matrjote autd To KOUTIL yLd VA EVEPYOTIOLNOETE 1| VA ATIEVEPYOTIOLOETE TNV CUOKEUN.
‘Otav eVEPYOTIOLELTE ) ATIEVEPYOTIOLELTE TO KALPATLOTLKO, O XPOVOSLAKOTITNG KaL N AEL-
Toupyla Tou UTVou Ba SLAaKOTIOUV WOTOCO N TIPOETIAOYT XPOVOU TIAPAPEVEL EVEPYH.

MAfiktpo MODE

MatRote auto To KOUPTIL KaL oL AELTOUPYLEG TOU KALPATLOTLKOU ETIAEYOVTAL KUKALKA

AUTO COOL DRY FAN HEAT

O E A

® ‘Otav m\éyete TNV Auto Aettoupyla, To KALPHATLOTIKO Ba AELToupynoEL auTOATA Kat
Sev Ba propet va puBpLotel n Beppokpacia otov xwpo oUte va ep(pathe[ avtiota
otnv 08dvn. I'Itsots To TARKTpO “FAN" yLa va smAsEsts Tayutnta avspmtr] pa. Miéote
ta TAAKTpa SR/ 31 Wote va pubuioste T ywvia Stdyxuonc Tou aépa.

® APOTOU ETIAEEETE TNV )\ELtoupyLa COOL Ba avayet n évéelen ¥ otnv EcthpLKr'] po-
vada. Mieote ta MARkTpa A 11 ¥ wote va puepLosts ™ GsppOKpaom OTOV XWPO. I‘ILe-
OTE TO TIARKTPO “FAN” yLa va sm)\sﬁsts taxutr]m aveplotrpa. Miéote ta MA\KTpa S/
31 wote va puBpioete T ywvia Stéyuong Tou agpa.

® ‘Otav eméyete Acttoupyla “DRY” TO KALPATLOTLIKO AELToupyel o€ xap r]7\r'] Tayvtnta ave-
ptornpa Ka spcpawium n €v8eLgn ¢ ¢. YTIO Tn cuvenkn “Dryer n tayUtnta Tou ave-
pLOtr]pa 8ev umopel va puBpLotel. Miéote ta TAAKTpa S/ 31 Wote va puBpioete tn
ywvia Stayuong tou agpa.

® ‘Otav eMAEYETE TN )\&LtoupyLa HEAT Ba eppavioTel n vSelen * oto K}\Lpattou-
KO. Miéote ta TANKTPa A ) ¥ wote va puepLOSts ™m esppOKpGOLQ OTOV XWPO. |_|LEOTE
TO TARKTPO “FAN" yLa va smAeEsts Tayutnta cxvspLOtr] pa. Migote ta AR KTPQ 77 /,,\\ /31
WoTe va pubpioete TN ywvia Stayxuong tou agpa. (Ta KALIATLOTIKA TTou elvat povo yia
Aettoupyta YPUEng Sev prtopouv va Asttoupyricouv uttd HEAT cuvBrkn).




AeLtoupyieg MANKTPWY TOU XELpLotnpiov /—

Inpeiwon:

® L va ano@uyete TNV e€aywyr KpUoU agpa, apoTou EVEPYOTIOLNOETE TN AeLToupyla
Béppavong, n povada Ba eEayel aépa metta amd 1-5 Aemrtd (e€aptdatat amnd tn Beppo-
Kpaota Tou Swyatiou).

® EUpog pubpLong Beppokpaoctag amd to thAexelplotiplo: 16-300C; TaxUTnta avepLoth-
pa: Auto, XapnAn Taxutnta, XapnAr - Méon Taxutnta, Méon Tayutnta, Méon - Yyn-
AR Taxutnta, YYnAn Taxutnta.

MARktpo FAN

Migote To TANKTPO “FAN” WoTe va puBULoETE TNV TayUTNTA TOU QVEPLOTHPA: AUTOPATN,
Xaun\j (1), Meoaia (BH), YUnAR(E B ). H emloyn yivetal KUKAKA:

<—>AUTO—> I — 11 — 11l j
Znpeiwon

® ‘OtavV EVEPYOTIOLELTE TO KALJATLOTIKO N AELTOoUpyia TOU avepLoTrpa elvat otnv autdpa-
™ Tayvtnta.

® Katd tn AsLtoupyla Tng aglypavong n AELToupyla Tou avepLotrpa elvatl otn XapnAn
Tayutnta.

® XFAN Acttoupyla: MEOTE TO TIANKTPO TaXUTNTAG QVEPLOTIPA YLa 2 SEUTEPOAETITA OE
Kataotaon Apuypavong kat WUENG. Oa eppavioTel n EVSELEN G KaL 0 ECWTEPLKOG
avepLlotrpag Ba cuveyxioel va AsLToupyel yLa HEPLKA AETTTA WOTE va apuypavBel emap-
KWG N Povasda, TtapoAo TIoU UTIOPEL va €XETE ATIEVEPYOTIOLNOEL TO KALLATLOTLKO. METa
TNV evepyortoinon, N XFAN Aettoupyla amevepyortoteltat. H Aettoupyia autry v elval
Slabotpn utd TG Asttoupyleg AUTO, FAN rj HEAT.

P mirktpo TURBO

Y116 ouvBrikeg COOL ) HEAT, Tiiéote to Anktpo TURBO yla ypriyopn Yuén n Béppavon.
To ewkoviblo & Ba eppaviotel oto tnAexeLpLoTrpLo. MIEoTE To TIANKTPO Eavd yLa va are-
vepyorolnoete tn Aettoupyla TURBO kat to lkovisio & Ba ofiroeL.

A/Y TAARKTpa

Miéote ta MANKTPa A 1 ¥ yla va au€roete ) PELWOoETE TN BepPoKpacia oTto Ywpo Katd
10C. Médovtag apatettapéva, 2 SEUTEPOAETTTA PETA, N pUBULOPEVN BEppokpacia oto
TNAeXELpLOTAPLO Ba aMAEEL. ATIEAEUBEPWVOVTAG TO TIARKTPO HOALG OAOKANPWOEL N pUB-
gLon, n evéelén Beppokpaociag otnv ecwtepLkr) povasda Ba ala&et avtiotolya. (H Bep-
pokpaota Sev pmopel va puBuiotel utto Aettoupyia AUTO).



AeLtoupyieg MANKTPWY TOU XELpLotnpiov /~

® ‘Otav pubpietat Tov xpovosilakortn ) ta T-ON r T-OFF, Tiiéote ta mARktpa A R V.

E 7w MAAKtpo
MECTE QUTO TO TIANKTPO YyLa va eTIAEEETE TNV 0pL{OVTLA Kivnon Twv Tiepoiswv. H ywvia
€gaywyng tou aépa propel va pubuLotel KUKALKE OTiwg Ttapakdtw:

T 2 ey e e o

+ J
Sev uTtapyeL evdeltn <+~ ) =+ (=)
(otapatdel os kabe BEon)

Znueiwon:

® [LEoTe aUTO TO TIANKTPO CLUVEXOPEVA YLA TIEPLOCOTEPO ATIO 2 SEVTEPOAETITA WOTE VA
EKKLVINOEL N 0pLOVTLA Kivnon Kal aTeAEUBEPWOTE TO TIANKTPO WOTE VA OTAPATACEL N
AeLtoupyia kal va otabepottolnBel n ywvia Stdyxuong (apLlotepa ) Se6La).

® MiEdovTag TTapaTETAPEVA TO TIANKTPO yLld 2 SEUTEPOAETTTA, TO TIPOYpAppa kivnong Ba
oMAEEL cUPYWVA PE TNV Ttapandvw oelpa n Ba kAeloouv ol tepotdeg | Ba epdoet o€
Kataotaon 7.

E)I MARKtpo

MECTE QUTO TO TIANKTPO YLa va ETIAEEETE TNV KABETN Kivnon Twv epotdwv. H ywvia
€£aywyng Tou agpa Pmopel va pUBHLOTEL KUKALKA OTIWGE TTIAPAKATW:

?lpH -—0—.0— (0 —»lo

Sev uTdpyeL évoelEn g0l 00
(oL opLZovTieC TiepoiSeg otapatave os Kabe BEan)

® ‘Otav emAysTe To TARKTPO P T KALUATIOTKO EAyeL aépa autopata. H optlévtia
Tepotda Ba kwnBel autopata KABeTa UTIO TN PEYLOTN ywvia.

® Otav ETIL?\S'yEtS—O -0 0 0 O KALLOTLOTLKO €EAYEL agpa UTIO otabepr) yw-
via kat n optlovtia epoida Ba otapatroel otn pubuLopevn Beaon.

e Otav emhéyete B0 %0 010 Khpatiotikoé eEdyel aépa uttd otaBepr] ywvia Kat n
opllévtia tepoida Ba otapatiosL otn pubuLopévn BEan.

® Miéote To MAAKTPO P TEPLOGATEPO b 2 SEUTEPOAETTTA WOTE VA PUBICETE TNV £TL-
Bupntr ywvia twv mepolswv. MOALG puBpLoTel n ywvia Ttou embupeite, ameAeubepw-
OTE TO TIANKTPO.

Znpeiwon:

e Tam\iktpa B0 %0 0 umopel va pnv eivat Stabéotpa, emopévwg To KALpAtLoTL-
KO SV UTIOPEL VA AELTOUPYHOEL UTTO QUTEC TLG OUVONKEG.

® [LEOTE TO TTANKTPO TIAPATETAPEVA YL 2 SEUTEPOAETITA Kal oL TiepaiSeg Ba kvnBolv
KABeTa. ATIEAEUBEPWOTE TO TIANKTPO Kal oL TIEPOiSeg Ba oTapatroouv va kivouvtdy,
OTAPATWVTAG 0T B€on ToU Elxe OPLOTEL TIPLY ATIEAEUBEPWTETE TO TIAAKTPO.

® MMECovTag TO TIANRKTPO TIAPATETAPEVA YLd 2 SEUTEPOAETITQ, TO TIPOYPAMHA Kivnong Ba
aMGEEL cUPPWVA PE TNV TIApATTAVW OELPA 1) Ba KAeloouv oL TiepoiSeg ) Ba epdoeL o€
pdon =,
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AeLtoupyieg MANKTPWY TOU XELpLotnpiov /~

E PUBpuLoN xpovosiakomtn T-ON / T- OFF

® Evepyorolnon xpovodiakortn T-ON
Mieote To TANKTpo T-ON kat n évéelén ON Ba avaBoofr)osL kal To onpelo avaypagng
™G wpag Ba Selyvel TNV wpa TNG TponyoUpEVNG puBpLoNG. Migote Ta MANKTpa A 'V
WOTE va pUBP{OETE TOV XPOVOSLAKOTITN HE TIPOCAUENOELG TOU 1 AeTtToU. Kpatrote Ta-
TNUEVo To TARKTPO A 1 ¥ yLa 2 SeutepdAeTTTa Kal 0 Xpovog Ba aMdageL dpeoa Tavo-
VTAG ToV EMLOUPNTO Ttou €xeTe oplgel. MiEote To TMARKTpo T-ON yla emBeBaiwon. H Aé-
&n «ON» Ba of3rjoet. To ewovidilo Ba avayeL. AkUpwon tou TAfKTpou T-ON: TiLEoTE
€avd to TANKTpo T-ON yLa amevepyoTolion.

® Amevepyottoinon xpovodiakortn T-OFF
Miéote to TMANKTpo T-OFF yla va puBpioete Tov xpovo armevepyottoinong tng Hovasdag.
MéZovtag Eavé To TAAKTPo Ba oPrcEL To £lkovislo €5 kat Ba avaet n évselEn OFF
OTO TNAEXELPLOTAPLO. MiEoTe Ta TANKTPA A | ¥ yLa puBULOETE TOV XPOVOSLAKOTITN HE
TIPOCAVENTELG Tou T AeTttoU. Kpatrjote atnpévo To TANKTPO A 1 'V yla 2 SeutepOAe-
TITA KaL 0 Xpovog Ba aMdageL dpeoa @Tavovtag Tov emBUpNTO Tou £xete oploet. Mig-
Covtag to TANKTPo T-OFF n év8el&n «OFF» Ba oBroeL. To elkovidio €5 Ba eppaviotel.
AKUpWON Tou TANKTPoU T-OFF: TiLéoTe Eava TO TTARKTPO YLa ATIEVEPYOTIOL 0N TNG AEL-
Toupylag T-OFF.

Znpeiwon:

® Mmopeite va pubuioete tautoyypova tn Asttoupyia T-ON 1y T-OFF,

® MpLv evepyortonoete tn Aettoupyia T-ON 1y T-OFF, puBpuiote tov xpovodLakortn.

® Apotou pubploete Tn Aettoupyia T-ON 1 T-OFF, puBpiote tn otabepr) kukhowopla.
META Ao auTO, TO KALUATLOTIKO Ba evepyoTtoleltal f amevepyoTtoLeltal cUPPWVA Pe
TN pUBPLoN Tou XpovodLakottn. Ta Aktpa ON/OFF Sev Ba prtopouv va emnnped-
00UV TLG pUBULOELG. Z€ TIEpUTITWON TToU Sev XpeldleoTte auTr T AsLtoupyla, Tapaka-
AoUpE XPNOLUOTIOLOTE TO TNAEXELPLOTHPLO YLA VA TNV OKUPWOETE.

[} FoLLow ME

‘Otav n povdada elvat evepyottolnuévn TILECTE To TIANKTPO | FEEL Kal n év8elén Foa
EUPAVLOTEL OTO TNAEXELPLOTIPLO. YTIO auTr| Tn Aeltoupyla To TNAEXELpLOTpLO Ba OTENEL
onua pe tn Beppokpacia tou xwpou Kat n povada autopata Ba TPocapPOoEL TG CUV-
Brikeg Swpatiov clpPwva pe tn Beppokpaocia aytr. Matiote to TARKTpo Eavd yla va
aKUpWoeTe tnv Asttoupyla | FEEL. To sikoviSio JF Ba oBrosL.
® ‘Otav n Acttoupyia | FEEL elvat evepyottotnpévn, n povasda Ba mpoocappdleL tnv
Beppokpaocia clPPwva Pe TNV BepUOoKPacia TTIOU KATAYPAPEL TO TNAEXELPLOTIPLO yLa
VQ ETILTUXEL TOV BEATLOTO KALUATLOPO TOU XWPOU. Z€ QUTNV TNV Ttepimtwon, Oa TipemeL
Va EXETE TO TNAEXELPLOTIPLO EVTOC TNG EPPBEAELAG TNG HOVASAG.



AeLtoupyieg MANKTPWY TOU XELpLotnpiov /~

MAHKTPO CLOCK

MEOTE TO TIANKTPO AUTO yLa va QUBPICETE TNV Wpa Kal oTnv 086vn Tou ThAexelpLotnpi-
ou Ba sppaviotel To etkovidlo k. Migote Ta MANKTpa A ) ¥ yla va pubuioste evtog 5
SeutepoAémTwy TNV wpa. K&be popd tou TiLedete ta TANKTpa A 1 'V, n wpa 6a aAGgeL
avtiotolya katd 1 Aemtd. Matwvtag mapatetapéva Ta TARKTpa A 1 'V yia 2 Seutepdhe-
Tta N wpa Ba aAAGEEL ypriyopa. ATEEAEUBEPWOTE TO TIANKTPO OTAV N WPA YTACEL TNV ETIL-
Bupnt Twn. Matrjote to TMANRKTpo “CLOCK” yia va eTiRERALWOETE TNV WPA KAl TO ELKOVI-
S0 Ba avayget.

Inueiwon:

® XpovoSLaKoTTNG 24WV WPWV.

® H pUBuLon pTtopel va ylvel eviog 5 SEUTEPOAETITWV.

MAHKTPO SLEEP

Matrote To TANKTPO autd UTIO CUVONKEG PUENG ) BEPUAVONG WOTE VA EVEPYOTIOLHOETE
N Asttoupyia Unvou. Oa eppaviotel To ikovisio € oto tnAexelplothplo. Miéote Eavd
TO TIANKTPO QUTO Kat N €vsel&n Ba ofnoel. Otav amevepyorolnBel n povada n Asttoup-
yla SLEEP Ba akupwBel. YTtd ouvBrkeg FAN, DRY kat AUTO n Asttoupyta Uttvou Sev elvat
Slabgoipn.

MAHKTPO Wi-Fi

Migote To MANKTPOo Wi-Fi yla va evepyoTtotrjoete Tnv €€utvn Asttoupyia Wi-Fi kat To €t-
KovisLo “WiFi" Ba avayel otnv 08dvn tou TnAexeLpLotnplou. ‘Otav To KALHATLOTIKO elval
QTIEVEPYOTIOLNHEVO, TILEDTE TO TANKTPO “MODE” Kat To TIARKTpo “Wi-Fi” Tautoxpova yia 1
SEUTEPOAETITO, WOTE VA ETTAVEABOUV OL EPYOOTACLAKEG PUBPITELG.

® Autr n Asttoupyla elval SLlaBeotun og opLOPEVA POVTEAQ.

MAHKTPO R/€Y

‘Otav n povdsda lvat EVEPYOTIOLNUEVN, TILECTE TO TIANKTPO AUTO VA EVEPYOTIOLHOETE TNV
AeLtoupyta health. MEoTe TO TTAAKTPO yLa TIPWTN POPE WOTE Va EEKLVROEL N Sladlkacia
aviyveuong; Ztnv 086vn Ba eppaviotel To elkovislo €Y. NMiéote to TIAAKTPO yla SeUTepn
(PopdA yLa va eVEPYOTIOLNOETE TNV Acttoupyla health kal tnv Aettoupyla aviyveuong tau-
toXpoVa. TtV 080vn Ba epPavioToly Ta ewovidia £) / A . Miote To MAfKTpo yia Tpi-
™ Popd Wote va ameAeuBepwoete TNV AeLtoupyia health kat tn Asttoupyla aviyveuong;
YtnVv 08d6vn Ba eppaviotel To ekovislo A Nitote €ava yla va emavaldBete TG apa-
TIAVW AELTOUPYLEG.

® AUTH N AELTOUPYLA TIAPEXETAL OE OPLOPEVA POVTEAQ.



AeLtoupyieg MANKTPWY TOU XELpLotnpiov /~

MAHKTPO LIGHT

e,

MEOTE TO TTAAKTPO == yLa VA ATIEVEPYOTIOLOETE TOV PWTLOPO TNV sowtepLKr] povdsa.
To elkovidlo oo thexelpLotrpto Ba oBroeL. Migote to MArKTPO Eavd WOTE va evepyo-
TIOLOETE TOV (PWTLOUO KAl TO ELKOVISLO (% Ba eppavioTel kat TTéAL oTnv 086vn.

MAHKTPO TEMP

MEOTE TO TIAAKTPO AUTO yLa va SeLTe TN pUBPLOPEVN ECWTEPLKT BEpUoKpaata, TNV E0W-
TEPLKN Bepuokpacta 1) TN eEwtepLkr Beppokpacia otnv 060vVN TNG ECWTEPLKNAG HOoVA-
8ac. H puBuLon 0To TNAEXELPLOTPLO ETIAEYETAL KUKALKA OTIWGE (PALVETAL TIAPAKATW:

Sev uTtApyEL —p
€VSelEn
- Oee— 10

® ‘Otav avapel n evelEn ﬁ onpatvel OtL n avaypagpdpevn Beppokpacia sivat n pubut-
opévn Beppokpaota.

® ‘Otav avdpet n evéelgn @ onpaivel 6tL n avaypapopevn Beppokpactia eival n Beppo-
Kpaola Tou EcWTEPLKOU XWpPOoU.

* ‘Otav avdBet n évdetEn LI * onpaivel 6tL n avaypagdpevn Beppokpacta lvat ) Oep-
Hokpaoia tou eEwTePLKOU XWwpou.

Znueiwon:

® H evSel&n tng eEwTepLKNG Beppokpaotag elval SLaBEotyn og OpLOPEVA POVTEAQ. € Au-
Tr) TN TEPUTTWON N ECWTEPLKN povada Ba eppavioel © 1! pall ge TV avaypa@opevn
E0WTEPLKN Beppokpaota.

® ‘Otav evepyoTtoLelTal TO KALUATLOTIKO Sev UTIApYEL EVSELEN Beppokpaoiag oTo TnAEXEL-
pLotnpLo.

® MOVO 0g HOVASEG TIOU N E0WTEPLKN Hovada xeL 8-Pnpiwv 08ovn.

® ‘Otav MAEYeTe TNV EVEELEN TNG EOWTEPLKNG N EWTEPLKNAG Beppokpaotiag, Ba eppavt-
otel To £lkOVISL0 ECWTEPLKNAG Beppokpaoiag kal autopata Ba eTTaveNBeL n EVSELEN TG
puBULOpEVNG BepoKpaaiag eVTOC 3-5 SEUTEPOAETITWV.



ELoaywyn otLg ELSLKEG AELTOUPYLEG /-

[P()Gpl.on AgLToupylag EEO0LKOVOMNGONG EVEPYELAG )

‘Otav n povada sivat og Asttoupylia Tiéote ta TANKTpa "CLOCK" kat "TEMP" tautdypova yla

va epdoel N povada og Asttoupyla e§olkovopnong evepyelag. ‘Otav avaypdgetal n eveeién

"SE", n Aeltoupyla €E0LKOVOHINGNG EVEPYELQG Elval evepyoTtolnuevn. Otav Sev avaypagetal

n évSel€n "SE", n Aettoupyla eEoltkovopnong evépyelag elval amepyorotnpévn. Eav Bélete va

QTIEVEPYOTIOLAOETE TNV AsLToupyla eE0LKOVOLINONG EVEPYELAG, TILEOTE Ta TTIARKTPa "CLOCK"

kaL "TEMP" tautoypova kat n evSelén ¢ £6a oproeL.

Znpeiwon:

® Fe Asttoupyla €E0IKOVOUNONG EVEPYELAG, N TAXUTNTA TOU QVEPLOTAPA £XEL pUBULOTH OF
AUTO katdotaon Kat v Pmopel va ylvel karmoLa XeLpokivntn T(pocappoyr).

® T¢e Aettoupyla eEolkovopnong evépyelag, n puBpLon tng Beppokpaciag Sev propel va
pubpuLotel. Matriote to TARKTPO "TURBO" KaL TO TNAEXELPLOTHPLO SV Ba OTEEL onpa.

® H Aettoupyla Uttvou Kat n Aettoupyia eE0KoVOUNONG EVEPYELAG SEV UTIOPOUV VA puUBUL-
otouv tautdxpova. Av n Asltoupyla eE0LKOVOHNGCNG EVEPYELAG £XEL pUBULOTEL O€ KaTdoTa-
on YUEng, matwvtag To TANKTPO AELTOUPYLAG UTIVOU aKUPWVETE T AeLToupyla E0LKoVO-
pNoNG evépyelac. Av £xeL pubuLoTel n Asttoupyla Utvou o katdotaon PUEng, evepyortoL-
wvtag tn Aettoupyia €E0LKOVOINGCNG EVEPYELAG OKUPWVETE TN AeLToupyia UTIVOU.

AeLtoupyia @éppavong 8°C |

21N Asttoupyla BEppavong, TiLEoTE TauToOXpova ta TANKTPa "TEMP" kat "CLOCK" yia va evep-

YOTIOLNOETE I ameVePYOTIOLNOTE TN Aettoupyia Béppavong 8°C. ‘Otav evepyottotnBel n Aet-

ToupYyLa KAl EPPaVLOTEL N EVEeLEn "8°C" 0TO TNAEXELPLOTPLO, TO KALPATLOTIKO Ba Statnpriost

TV katdotaon Bépuavong otoug 8°C. Matrote Eava ta mArktpa "TEMP" kat "CLOCK" yta va

OKUPWOETE TN Asttoupyla 8°C Asttoupyia Beppavonc.

Znpeiwon:

® Y16 TN Asttoupyla Bépuavong 8°C, n taxUTnTa ToU avepLoTpa elvat TIPOETIAEYEV O
kataotaon «AUTO» kal Sev PTIOpEL va YIVEL XELpOKIVNTN T(POCAPHOYT).

® Y6 tn Aettoupyla Béppavong 8°C, n puBuLon tng Beppokpaciag Sev Pmopel va paypa-
totonBel. Matrote to TMARKTPO "TURBO" KaL TO TNAEXELPLOTHPLO SV Ba OTElAEL orpa.

® H Aettoupyla Umvou Kat n Aettoupyia Béppavong 8°C Sev pumopouv va pubuLoTolv TauTto-
xpova. Av €xeL evepyottolnBel n Aettoupyla Bépuavong 8°C oe katdotaon YUEng, TEote
TO TIANKTPO A£LToupylag Tou UTVOU WOTE Va aKUPWOETE TN Asttoupyia Beppavong 8°C. Av
€xeL puBULOTEL N Asttoupyla UTVou o€ katdotaon YUENG, EVEPYOTIOLHOTE TN AsLtoupyia
Beppavong 8°C yLa va aKUPWOETE TN Asttoupyla Utvou.

® Ftnv 08dvn pe pubpLopévn kKAlpaka Beppokpactag °F, To TNAeXELpLOTHPLO Ba eppavioet
Béppavon 46°F.

| PUBpLON AgLtoupyiag KAELSWpATOG |

Miéote To A Kat To ¥ TaUTOXPOoVa YLa VA KAELSWOETE TA TIAMAKTPA TOU TNAEXELPLOTNPLOU Kat
n ev8elEn i Ba avayel. Miote to A kat to ¥ tautdypova Eava yLa va EEKAELSWOETE Ta
TIAKTPA TOU TNAEXELPLOTNPLoL Kal ) évSelEn @ Ba ofriosl. ‘Otav ta MAKTpa sival KAELSw-
péva, Ba avaBooBrivel ) evSeLEn B tpelg wopég Kal Sev Ba kataywpeltal kapia evtoAn.

[A)\Aayr] povasdag pEtpnong tng GsppOKpaaiag)

‘Otav n povdda ival amevepyoTtonpévn, TILEOTE To TIANKTPO "MODE" kat to ¥ tautdxpova
yla va aMAEEeTE TV povada pétpnong petagy °C kal °F.
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0dnyog Asitoupyiwyv/

1. A@GTOU CUVBETETE WE TN TIOPOXT| PEUHOTOC, TTIEDTE To TIAAKTPO "ON/OFF" oTo
TNAEXEIPIOTAPIO WOTE VA EVEPYOTTOINOETE TO KNILIOTIOTIKO OO,

2. Miéote 10 TIAAKTPO "MODE" (0TE VOl ETIAEEETE TNV ETTIBUUNTY AEITOUPYIO PETAEY TWV:
AUTO, COOL, DRY, FAN, HEAT.

3. MiéoTe 10 TIAAKTPO " A" 1) " V" ()OTE v pUBpIOETE TNV £MBUPNTY Beppokpaoia. (H
pUBuIoN TNG Bepokpaaiag dev PTropei va TipaypaTotToinBei uttd Tn Aerroupyia AUTO).

4. Mi¢ote 10 TTAKTPO "FAN" Vit va pUBIOETE TNV ETTIBUUNTY TOXUTNTA QVEUIOTAPA UETAEY:

QUTOUATNG, XAUNANG, HECTIAg Kal UWNANG.
8. Miéote 10 TIAAKTPO "SWING" yia va eTIAEEETE TV TTIBUINTA KAION TwV TTEPIBWV Yia
NV £60yWyr) TOU aéPQL.

AVTIKOTAOTOON MTTATAPIWYV TOU XEIPIOTNPiou /

Ve

1. Méote 10 Niow PEPOG TOU TNAEXELPLOTNPIOU &, OUPTE
Npog Ta KATw Onwg Seixvel To BEAog, £wg Otou va Byl to
KAAUPPa NG B€0NG TwV PNAtapLwy.

2. AVIIKataoTNoTe Tig 6Uo pnatapies Enpag eoptiong 7#
(AAA 1.5V) ToNoBETWVIAG TIG 0TOUG 0WOTOoUG NOA0UG

u + n KC][ M_" .

3. TonoBetnote Kal NdAL 1o KAAUPPa NG BNKNG Twv
pnataplwv.

(&

KéAuppa Bikng ummarapiwy

Mnampieg\

~CIEED

« Katd tnv Asttoupyia, yupiote tov nopnd anootonng evioAwy Npog TNV E0WTEPLKN
povada.

« H andotaon tou tnAexelplotnpiou ano tnv e0wtepikn povada dev Ba npénel va eival
peyadUtepn Twv 8 pétpwy Kal dev Ba NpéneL va undpxouv epndésdLa petady Tous.

« H eknopnn evtoAng pnopei va ennpeactei eUkoAa 6tav undpxouv oTo XwWpo AGUNES
@Bopoiou n acUppata tNAEPwva. To TNAEXELPLOTAPLO NPEMEL va Bpioketal kovtd otnv
€0WTEPLKN PovAada KAtd tnv SLApKELa AELTOUPYIAG TOU KALPATIOTIKOU.

« Kdvte aviikatdotaon idlwv pnataplwyv 6tav auto anatteital.

«’0tav d&v XpNOLJOMOLEITE TO KAPATIOTIKG YIa HEYAAO XpoviKo Sidotnpa, BydAate g
pnatapieg and 1o tNAEXELPLOTApLO.

« Eav 1a oUpBonAa oto TNAEXELPLOTAPLO Paivovial BoAd i &ev @aivovtal kaBdéAou
QVTIKATaoTNOTE TIG Patapieg Toug.

N
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Butoanele telecomenzii /

Buton Pornire/Oprire

Buton selectare mod de functionare
Buton ventilator

Buton selectare mod Turbo

A/ V Butoane +/-

= Buton selectie oscilare orizontala

31 Buton selectie oscilare verticala
Buton programare temporizator

NIOFF )
Buton selectare | FEEL
9 < i e Buton afisare ceas
E/ e Buton selectare mod SLEEP

Buton Wi-Fi

—1 ¢ | =2 e A/£) Buton selectare mod

— 1 CiFEEL | T_m@—@

#/9) TEWP ﬂb—®

@ LIGHT |/v% @—m
Introducere in simbolurile afisate pe ecran /

Viteza ventilator

Buton lluminare

@@Q © @
0000000000000

Buton selectare temperatura

{(simbolul unnd - wnnll va fi afisat dupa
/ [ pornirea aparatului).
! /
Modul de VY Y e Transmitere semnal
functionare activ § 1/
f {\ | FAN w0 2> WiFi---------— WiFi
A—
! Modul Auto iy B - 11 l I OPER W4Ia| Schimbarea modului de afisare
I Racire * a temperaturii.
I Dezumidificare ----+-----~ - Functie incalzire 8°C
1 .
I Ventilator ---—----- ~
T D ) M R | feel
I\ Incalzire J s Protectiec opil
SToTmm T ) D— Mod SLEEP
Ceas __________| — Mod Turbo
Temporizator
pornit/oprit =~ T T T T S5m0 | " 9da. LA~ Oscilare orizontala

Oscilare verticala

Setarea orei
Silentios

7,

{ Mod "Sanatos"

: Fal Functia de purificare
| B Functia X-FAN

N e e e e e




Introducere in folosirea butoanelor telecomenzii /~

Nota:

® Acesta este un ghid de folosire al unei telecomenzi normale, ce poate fi folosita
la aparatele de aer conditionat cu multiple functii disponibile. Unele functii pot fi
indisponibile pentru aparatul pe care |-ati achizitionat astfel ca, la apasarea butonului
respectiv, aparatul va continua cu setarile anterioare apasarii.

® Dupa apasarea butonului de pornire, aparatul va emite un sunet si indicatorul
de functionare d) se va aprinde (culoarea rosie). Acum puteti folosi aparatul
dumneavoastra, cu ajutorul telecomenzii.

® Cand aparatul este pornit, la apasarea butonului de semnal, display-ul telecomenzii
va clipi o data si apoi unitatea interioara va emite un sunet, confirmand receptionarea
semnalului;

® Cand aparatul este oprit, display-ul va afisa ora, temperatura setata si, de asemenea,
simbolurile temporizatorului (pornire sau oprire). Cand aparatul este pornit, toate
simbolurile functiilor activate, vor fi afisate pe display.

Butonul ON/OFF (pornire/oprire)

Apasati acest buton pentru a porni aparatul. Apasati inca odata si aparatul se va opri.
Modul (!)’ va fi anulat atunci cand aparatul este oprit.

Buton selectare mod de functionare

Folositi acest buton pentru a va alege modul de funcitonare :
AUTO COOL DRY FAN HEAT

<—>Q—>¢I¢—>“‘—>§.§—> X¥ 7

® |n alegerea modului AUTO, aparatul va functiona automat, conform temperaturilor
detectate. Temperatura nu poate fi schimbata si nu va fi afisata pe display. Apasati
butonul «FAN» pentru a ajusta viteza ventilatorului. Apasati butoanele S / 31 pentru
a alege directia fluxului de aer.

® Dupa selectarea modului de racire, simbolul % va fi afisat pe unitatea interioara.
Apasati butonul A sau V¥ pentru a stabili temperatura. Apasati «<FAN» pentru a
selecta viteza ventilatorului. Apasati butoanele SR/ 3 pentru a alege directia fluxului
de aer.

® Dupa selectarea modului DRY, aparatul va functiona la viteza scazuta si indicatorul
¢ ¢ va fi afisat pe unitatea interioara. In timpul functionarii modului DRY, viteza
ventilatorului nu poate fi schimbata. Apasati butoanele 5%/ 31 pentru a alege
directia fluxului de aer.

® |a selectarea modului de ventilare (FAN), aparatul de aer conditionat nu va racii si nu
va incalzii aerul din incapere. Singurul simbol afisat va fi cel care confirma ca aparaul
este pornit (ON). Apasati butonul «<FAN» pentru a ajusta viteza ventilatorului. Apasati
butoanele 5%/ 31 pentru a alege directia fluxului de aer.

® | 3 selectarea modului de incalzire (HEAT), simbolul *va fi afisat pe unitatea
interioara. Apasati butonul A sau ¥ pentru a stabili temperatura dorita. Apasati
butonul «FAN» pentru a ajusta viteza ventilatorului. Apasati butoanele S / 3 pentru
a alege directia fluxului de aer. Unitatile care au disponibila doar functia de racire, nu
vor inregistra nici o comanda la selectarea modului HEAT.
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NOTA:

® Pentru evita degajarea de aer rece, dupa selectarea modului incalzire, unitatea
interioara va incepe sa degaje aer in aproximativ 1-5 minute (durata depinde de
temperatura interioara).

® Cu ajutorul telecomenzii puteti alege temperatura in intervalul 16-30°C (61-86°F)
Vitezele disponibile pentru ventilator: UTO, LOW (scazuta), Medium-LOW, Medium,
Medium-High (medie-crescuta), High (maxima)

Buton ventilator

Pasand acest buton, viteza ventilatorului poate fi selectata in ordinea urmatoare: AUTO,
LOW (scazuta) (M), Medium (B W), High (maxima) (RE ).

<—>AUTO—> I — 11 — 11l j
NOTA:

® In modul AUTO, aparatul va selecta automat viteza ventilatorului.
® In modul DRY, doar treapta LOW poate fi selectata.
® Butonul X-FAN: In modul COOL sau DRY, mentineti apasati pentru 2 secunde, butonul
FAN SPEED, pentru a activa functia X-FAN. Simbolul b va fi afisat iar ventilatorul
va continua sa functioneze pentru cateva minute, pentru a usca unitatea interioara.
Aceasta operatiune va continua si dupa ce ati oprit aparatul. Dupa ce reporniti
aparatul, X-FAN este dezactivat automat. Aceasta functie nu este disponibila in modul
AUTO, FAN sau HEAT. Aceasta functie elimina umiditatea acumulata in unitatea
interioara, pentru a evita aparitia mucegaiului.
® Dupa activarea functiei X-FAN: Cand aparatul a fost oprit, ventilatorul interior va
continua sa functioneze pentru aproximativ 2 minute, la o viteza redusa. Puteti
apasa butonul X-FAN pentru a opri ventilatorul.
® Dupa dezactivarea functiei X-FAN: Dupa oprirea aparatului, apasati din nou butonul
ON/OFF pentru a opri ventilatorul si unitatea interioara.

n Butonul pentru functia TURBO

In timpul functionarii modului racire sau incalzire, la apasarea butonului TURBO, veti
activa sau dezactiva aceasta functie. La activare, simbolul TURBO & va fi afisat pe
display. Functia va fi dezactivata atunci cand schimbati modul de functionare.

Butoanele A/V

Temperatura implicita poate fi crescuta. Apasand butonul A sau ¥, puteti creste
temperatura. Tinand apasat butonul valorile se vor schimba rapid. Dupa apasarea
butoanelor, selectarea afisarii temperaturii in 1°C (°F) va deveni disponibila. Schimbarea
temperaturii nu este posibila in timp ce modul AUTO este activat. Pentru °C,
temperatura poate fi setata in intervalul 16-30 iar pentru °F, valorile vor fi 61-86.



Introducere in folosirea butoanelor telecomenzii /~

® Daca doriti programarea temporizatorului sau setarea orei, apasati A sau ¥ pentru a
ajusta valorile. Consultati sectiunea butoanelor CLOCK, Temporizator.

E 7~ Buton selectare oscilare orizontala

Apasati acest buton pentru a va alege unghiul fluxului de aer (pe orizontala), conform
schitei de mai jos:

T 2 Ay e A e A o

t J
. N.|q un smbol afisat g~
(flapsul se va opri opri in unghiul actual).

Nota:

® Daca tineti butonul pentru oscilare verticala apasat pentru mai mult de 2 secunde,
flapsul va oscila automat. Pentru a stabili unghiul flapsului, luati degetul de pe buton.
Flapsul se va opri in unghiul in care se afla in momentul in care ati ridicat degetul de
pe buton.

® Pentru a activa functia apasati butonul 7. Repetati actiunea pentru dezactivare.

) . .
=1 Buton selectare oscilare verticala

Apasati acest buton pentru a va alege unghiul fluxului de aer (pe verticala), conform
schitei de mai jos:
%p—r -—0—.0— O — 40

Pentru a activa functia apasati butonul. 4*?04*740 4*/4,0 « ,0
Repetati actiunea pentru dezactivare.

® La selectarea modului %9 ventilatorul va functiona automat. Flapsul orizontal va oscila
automat sus-jos.

* Cand selectati modurile: =@ -0 0 0 paparatul va directiona fluxul de aer
in unghiul ales. Flapsul orizontal va ramane intr-o pozitie fixa.

® Cand selectati modurile: 0 %0 DO aparatul va directiona fluxul de aer in unghiul
ales. Flapsul orizontal va ramane intr-o pozitie fixa.

® Apasati butonul %0 timp de 2 secunde, pentru a va alege unghiul preferat. Atunci
cand flapsul a atins unghiul dorit, luati degetul de pe buton.

NOTA:

e=0 20 _Opotfiindisponibile la unele modele. Atunci cand aparatul de aer
conditionat va primi un astfel de semnal, ventilatorul va functiona automat.

® Daca tineti butonul pentru oscilare orizontala, apasat pentru mai mult de 2 secunde,
flapsul va oscila automat. Pentru a stabili unghiul flapsului, luati degetul de pe buton.
Flapsul se va opri in unghiul in care se afla in momentul in care ati ridicat degetul de
pe buton.

® Pentru a activa functia apasati butonul =@. Repetati actiunea pentru dezactivare.
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E Programarea temporizatorului

® Timer on - Temporizator pornire
Simbolul ON va fi afisat intermitent iar simbolul €3 va disparea iar selectia numeriva
va reprezenta ora de programare a temporizatorului. In timpul afisarii intermitente,
apasand butoanele A sau V¥, puteti modifica valoarea selectiei. La fiecare apasare,
valoarea se va modifica in trepte de 1 minut. Daca veti mentine apasate butoanele
A si ¥V, concomitent, pentru 2 secund valorile se vor schimba rapid, automat.
Schimbarile vor incepe cu valoarea minutelor si vor continua pana ajungeti la
intervalul dorit de dvs.

® Timer off - Temporizator oprire
Pentru a programa temporizatorul de oprire, apasati butonul T-OFF. Dupa apasare,
simbolul €T) va disparea de pe ecran si mesajul «OFF» va fi afisat intermitent pe
telecomanda. Apasati A sau ¥pentru a ajusta setarile T-Off. Dupa fiecare apasare
a butonului A sau ¥ durata T-OFF va creste sau va scadea cu 1 min. Mentineti
apasat butonul A sau ¥ pentru 2 secunde, si schimbarile se vor face rapid, pana
ajungeti la ora dorita. Daca mai apasati inca o data butonul T-OFF, mesajul «OFF» va
fi afisat intermitent. {0) va fi reafisat pe ecran. Pentru a anula functia, atunci cand
temporizatorul este programat, apasati butonul T-OFF o singura data.

Nota:

Puteti programa temporizatorul de pornire si oprire, atat cand aparatul este oprit cat si

cand este pornit.

® |nainte de programarea temporizatorului, trebuie sa programati fixati ora.

® Dupa ce ati terminat programarea, aparatul va functiona conform parametrilor
impusi, Daca doriti anularea uneia dintre programari, puteti folosi telecomanda.

n Butonul | FEEL

X
Apasati butonul o data pentru a activa functia | FEEL si simbolul -FF functiei va fi afisat
pe telecomanda. Dupa activare, telecomanda va transmite temperatura detectata, o
data la 10 minute. La urmatoarea apasare a butonului, functia va fi dezactivata. Atunci
cand functia | FEEL este activata, telecomanda trebuie sa afle langa utilizator, in raza
de actiune a senzorului aflat pe unitatea interioara si departe de orice obiect cu o
temperatura crescuta/scazuta.
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Buton setare ora

Apasati acest pentru a seta ora (D si simbolul va fi afisat pe ecran. La 5 secunde
dupa apasarea butonului, veti putea seta ora, folosind butoanele A si ¥. Daca
mentineti apasat butonul A, pentru 2 secunde, valoarea minutelor se va schimba
automat intrepte de 1. In timp ce simbolul este afisat intermitent, apasati butonul
CLOCK inca odata pentru a confirma ora. Simbolul va fi afisat pe ecran. In
momentul pornirii, ora implicita afisata este 12:00. Daca simbolul ceasului este
afisat, valoarea de pe ecran reprezinta ora, in caz contrar, aceasta valoare va
reprezenta programarea temporizatorului.

Nota:

® Ceasul functioneaza pe sistemul de 24 H.

® Intervalul te tim intre 2 operatiuni nu poate depasi 5s, altfel telecomanda va anula
orice proces, incluzand programarea temporizatorului de pornire/oprire.

Butonul SLEEP

In timpul functionarii in modul COOL sau HEAT, apasati acest buton pentru a selecta
curba de dormit si simbolul € va fi afisat pe telecomanda.

Apasand din nou butonul, veti anula selectia curbei de dormit iar simbolul va disparea
de pe telecomanda. La pornirea aparatului, functia SLEEP este inactiva. La oprirea
unitatii, functia SLEEP este anulata. In timpul functionarii in modul FAN, DRY sau AUTO,
aceasta functie nu este disponibila

Butonul Wi-Fi

Apasati butonul WiFi pentru a activa sau dezactiva functia Smart WiFi. Atunci cand
functia este activa, simbolul «WiFi» va fi afisat pe ecan.

Cand aparatul este oprit, apasati simultan butoanele MODE si WIFI, pentru 1 secunda,
pentru a reseta modulul WiFi la setarile din fabrica.

Aceasta functie este disponibila doar la anumite modele

Butonul &/£)

Apasand acest buton veti putea porni/opri functiile «<Sanatos» sau «Purificare». Apasati
butonul o data pentru a activa functia de purificare %

Apasati butonul a doua oara pentru a activa ambele functii (Sanatos& Purificare).
Display-ul va afisa simbolul £ T si 4=. Daca veti apasa butonul a 3 a oara, ambele functii
vor fi dezactivate. Apasand butonul pentru a 4 a oara, veti activa functia «Sanatos» va fi
activata iar display-ul va afisa simbolul e Apasati butonul inca odata pentru a repeta
pasii de mai sus.

® Nota : Aceste functii («Sanatos»si «Purificare») sunt disponibile doar la numite modele.
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Buton iluminare

e
Chiar daca aparatul este oprit, lumina poate fi aprinsa apasand butonul =?=. Cand
porniti aparatul, lumina va fi activata automat

Buton ajustare temperatura

La apasarea acestui buton, valorile temperaturilor vor fi afisate, conform imaginii de mai
jos, in ordinea urmatoare: temperatura setata, temperatura exterioara, temperatura

interioara. no display —
C Oie— 14 i

® |aselectarea valorii Q unitatea interioara va afisa valoarea temperaturii setate.
® | a selectarea valorii Q unitatea interioara va afisa valoarea temperaturii interioare;

® | aselectarea valorii Q ° unitatea interioara va afisa valoarea temperaturii exterioare.

Nota:

® Optiunea de afisare a temperaturii exterioare nu este disponibila la unele modele. La
selectarea valorii C[é unitatea interioara va afisa, in continuare, valoarea temperaturii
setate.

® La pornirea aparatului temperatura setata anterior va fi afisata. Pe ecranul
telecomenzii nu va fi afisat nici un mesaj.

® Valabil doar pentru unitatile cu unitate interioara care dispune de display DUAL-8

® Cand selectati afisarea temperaturii interioare sau exterioare, display-ul va afisa mai
intai temperatura interioara si dupa aceea, temperatura setata va fi afisata.
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‘Setarea functiei de economisire a energiei)

Cad aparatul este pornit in modul de Racire, apasati butoanele "CLOCK" si "TEMP" simultan

pentru a intra in modul de economisire a energiei.

Cand simbolul "SE" este afisat, functia de economisire a energiei este activa.

Cand simbolul "SE" nu este afisat, functia de economisire a energiei este inactiva.

Daca doriti sa dezactivati functia de economisire a energiei, apasati butonul "CLOCK" si

"TEMP" si simbolul "SE" nu este afisat.

Nota:

® |n timpul functionarii modului economic, viteza ventilatorului este reglata automat si nu
poate fi ajustata manual.

® |n timpul functionarii modului economic, temperature nu poate fi ajustata manual.. Daca
veti apasa butonul “Turbo” de pe telecomanda, aceasta nu va transmite nici un semnal.

® Modul SLEEP si modul economic nu pot functiona in acelasi timp. Daca alegeti modul
economic in timpul functiei de racire, apsarea butonului SLEEP va anula modul economic.
Daca ati ales functia SLEEP, in timpul modului de racire, selectarea modului economic va
duce la anularea functiei SLEEP. .

_Functia de incalzire la 8°C |

In timpul functionarii in modul de incalzire, apasati simultan butoanele “TEMP” si “CLOCK”

pentru a active aceasta funcite. La activarea acestei functii, mesajul "8°C" va fi afisat pe

ecranul telecomenzii si aparatul de aer conditionat va mentine temperatura minia de

incalzire la 8°C. Repetati procedura pentru anularea acestei functii.

Nota:

® |n timpul functionarii 8°C viteza ventilatorului este reglata automat si nu poate fi ajustata
manual

® |n timpul functionarii modului 8°C, temperature nu poate fi ajustata manual.. Daca veti
apasa butonul “Turbo” de pe telecomanda, aceasta nu va transmite nici un semnal.

® Modul SLEEP si modul 8°C nu pot functiona in acelasi timp. Daca alegeti modul 8°C in
timpul functiei de racire, apsarea butonului SLEEP va anula modul 8°C. Daca ati ales
functia SLEEP, in timpul modului de racire, selectarea modului 8°C va duce la anularea
functiei SLEEP.

® Daca doriti afisarea temperaturii in grade Fahrenheit (°F), display-ul va afisa mesajul 46 °F
heating.

‘Blocarea tastaturii J

Apasati butonul A si ¥ simultan pentru a bloca tastele de pe telecomanda si se afiseaza
simbolul i

Apasati A si ¥ butonul in acelasi timp din nou pentru a debloca tastele de pe telecomanda
si simbolul @ nu mai este afisat.

Daca butoanele sunt blocate, simbolul @@ clipeste de 3 ori, atunci cand apasati o tasta si
orice operatiune pe este invalida.

‘Schimbarea scirii de temperaturs |

n modul oprit, apasati butonul "MODE" si butonul ¥ Tn acelasi timp, pentru a comuta scara
de temperaturd intre °C si °F.

8



Ghid de operare/

1.Dupa ce ati introdus aparatul in priza, apasati butonul "ON/OFF" de pe teleco-
manda, pentru a porni unitatea.

2. Apasati butonul "MODE" pentru a allege modul droit de funtionare: AUTO,
COOL, DRY, FAN, HEAT.

3. Apasati butonul "A" sau " V" pentru a alege temperatura dorita. (temperatura
nu poate fi selectata manual atunci cand aparatul functioneaza in modul AUTO).

4. Apasati butonul "FAN" pentru a selecta viteza ventilatoruluil: auto, sazuta,
medie, crescuta.

5. Apasati butonul "SWING" pentru a selecta unghiul fluxului de aer.

inlocuirea bateriilor din telecomanda /

/1 . Apasati pe partea din spate a telecomenzii
pe locul marcat cu " S", asa cum este aratat in figura, si
apoi apasati in afara capacul casetei de baterii de-a
lungul directiei sagetii.
2. Inlocuiti doud baterii nr.7 (AAA 1,5V) si asigurati-va ca
pozitia polaritatii + si — este corecta.
3. Puneti la loc capacul casetei de baterii.

N

Capac caseta baterii

/)

N\

- In timpul functionarii, indreptati emitatorul de semnal al telecomenzii catre
fereastra de primire semnal a unitdtii interioare.

- Distanta dintre transmiterea semnalului si fereastra de primire nu trebuie sa fie
mai mare de 8 metri, si nu trebuie s fie obstacole intre ele.

- Semnalul poate fi intrerupt usor in camerele unde exista [ampi fluorescente sau
telefoane wireless; telecomanda trebuie sa fie aproape de aparat in timpul
functionarii.

- Inlocuiti cu baterii noi din acelasi model atunci cand se cere inlocuirea.

« Atunci cand nu folositi telecomanda un timp indelungat, va rugam scoateti
bateriile.

- Daca afisajul de pe telecomanda este neclar sau nu existd, va rugam inlocuiti
\bateriile )
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